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Muela dieran forma a su primera navaja; una pieza artesana ini-
cio de una larga saga que, con el tiempo, habria de convertirse en
cientos de modelos que harian famoso su emblema y su apellido en los
cinco continentes.

S e han cumplido més de 50 afios desde que las manos de Eladio

No pasé mucho tiempo hasta que su pequeiio taller hubo de trasladarse
para convertirse en fabrica, a la vez que la demanda de los cuchillos
Muela se hacia cada vez mas numerosa e internacional.

Con el paso de los afios el catilogo de Manufacturas Muela ha ido cre-
ciendo en disefios y opciones, a la vez que su presencia en las principales
ferias naci y ji sirvieron para la i iay
proyeccion de una marca que demostraba de forma innegable su conso-
lidacién e importancia.

Hoy, Manufacturas Muela cuenta con unas modernas instalaciones tée-
nicas, industriales y comerciales, capaces de atender los importantes
pedidos que llegan desde todo el mundo. No obstante, una notable par-
cela de su produccion queda destinada a piezas en las que el toque arte-
sano continta poniendo de manifiesto su apreciada diferencia respecto a
otros fabricantes.



ore than 50 years ago Eladio Muela handcrafted his first knife. It
was undoubtedly a fine piece of craftsmanship that was the
beginning of a saga that would bring about a company offering

hundreds of models that were to make his logo and name famous around
the world.

The first knife Eladio ed soon i many to
obtain more of his models. Times were difficult, he worked without the help
of industrial processes to make his work easier, but they also served to
demonstrate this self-taught craftsman’s abilities and tenacity. They also
confirmed the growing acceptance his knives enjoyed, the quality of the
materials he used and the finishing he gave to all his products. The latter
was always the most important aspect of all his products.

It was not long before the small workshop had to be moved and become a
factory as demand for Muela's knives grew and orders began to be received
from abroad.

As the years passed, Manufacturas Muela's catalogue of products grew in
the number of designs and options. At the same time, the company's
presence in shows and fairs both in Spain and abroad helped to increase the
importance and international renown of a brand that was beginning to
consolidate its position in the market.

Today Manufacturas Muela has modern technical, industrial and sales
installations. The company is equipped to serve large order that come from
around the world. Nevertheless, a part of the company's production is still
dedicated to pieces whose craftsmanship sets them aside from the products
produced by other manufacturers
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elegidas las coladas de metal para los di modelos, acero marter 0 de
alta calidad aleado al cromo vanadio molibdeno, los procesos necesarios para la obtencién de
cada pieza se Ilevan a cabo en la propia fabrica. Desde el corte de las planchas, los mecanizados pre-
vistos en cada hoja, rectificados y tratamientos termlcos o superficiales son ejecutados en modernas
maquinas, muchas asistidas por i y por personal técnico espe-
cializado. Numerosos modelos Muela cuentan con el atractivo complemento del asta de ciervo en sus.
mangos, material que también es seleccionado, preparado y ajustado en sus propias instalaciones. La
fébrica cuenta con un departamento de guarnicioneria, donde se disefian, cortan, cosen y rematan
las pieles que se convierten en las fundas que acompafian a los distintos modelos.

I a produccion actual de Manufacturas Muela se cifra en unas 350.000 piezas al afio. Una vez

Manufacturas Muela se enorgullece de conservar en la elaboracion de muchos de sus cuchillos un
alto componente artesano, recurriéndose a la ancestral lima y al buen hacer de las manos expertas
para conseguir modelos de calidad excepcional. En los cuchillos de lujo, producidos en series limi-
tadas y numeradas, se incluyen guarniciones en metales nobles, siendo piezas ejecutadas por los
mejores orfebres. En ellas se montan cachas o mangos elaborados con asta de ciervo seleccionada
0 maderas exticas, més dificiles de trabajar que las habituales, pero cuyo resultado bien compen-
sa el esfuerzo y mayor coste.

urrent production volume amounts to around 350,000 pieces a year. Once the

metals (mainly high-quality martesitic steel alloyed with chrome, vanadium and

molybdenum) are chosen afrom the foundry depending on the different models,
all the main processes needed to produce each knife are carried out in the factory.
Modern machines execute steps ranging from the cutting of metal sheets, the different
mechanised steps foreseen in the knives' design, grinding, polishing as well as the
different heat and finishing treatments. Many of these are assisted by computerised
technology and controlled by highly qualified staff.

Many Muela models have the attractive accessory of deer horn handles. This material is
also selected, prepared and adjusted at our own premises. The factory also has a trimmings
department where the skins that are later to become the knife cases that come with the
different models are cut, sewn and finished.

Once the manufacturing process is finished and the different quality control checks passed, —
the pieces go the department in charge of finishing the knives. There they are marked with

their distinctive name and the Manufacturas Muela logo. Finally, they are individually

packaged and go to the warehouse to be packaged in sets to go to our customers.

Despite the production advantages
provided by modern technology,
Manufacturas Muela prides itself in
conserving a high level of craftsmanship
in many of the knives it produces.
The traditional file and the experience
of our craftsmen’s hands are used
to produce models of an exceptionally
high quality.

This obviously is more important for
luxury knives, which are normally
produced in limited and numbered



series. The are also embe-

llished with trimmings and
decorations made from

silver. The best silvers-

miths make these acces-

sories. Likewise these

models are made with

handles made from the

most select deer horn

or valuable or

exotic woods. The

latter tend to be more

difficult to work than

the woods that are normally used. The
results, however, more than make up
for the greater efforts and costs
involved.
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Cachas de madera de cocobolo.
* Cocobolo wood grips.

Remate
Serreiio M

Bade  Weight




Rehalagro
Sefreno S

f|\

Magnum
Alcaraz




Jabali

Voo arge op P
Model Handie Bade  Weight







Gran Duque

ot Wango Wop P
Mode! Hande Bae  Wight

X

o

” o
Bae  Weight






Criollo
Viper
Sabueso

) Wargo =
Mode! Handle weight

ur

oo

T@enETe)  Vsmn 0]
imnls) 150w )




Navajo
Grizzly
Bisonte

Cazorla
Sabueso
Colib
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Grabados realizados artesanalmente al aguafuerd
Virolas de plata de ley. Edicion limitada y numeg
Craftmanship engraved blades. Sterling silver f
Limited and numbered edition.

Guarniciones en plata de ley. Acero Damasco. Mango de madera de cocobolo.
Sterling silver guard and pommel. Cocobolo wood handle. Damascus Steel
Edicién limitada y numerada. Limited and numbered edition.




Vareto
Viper (Damasco)

Acero Damasco. Edicion limitada y numerada
Damascus Steel. Limited and numbered edition.

Podenquero
Macareno

Guarniciones de plata de ley.
Edicion limitada y numerada.
Sterling silver guards and pommel.
Limited and numbered edition




Duque
Podenquero
Magnum

Grabados realizados artesanalmente al
aguafuerte.
Craftmanship engraved blades

Serie Africa

Mangos de auténtico cuerno de bifalo.
Edicion limitada y numerada.
Genuine buffalo horn handes.
Limited and numbered edition.




Caprice Lujo 7
Rebeco Lujo

; %
\ Vg = S
Hande = i
e
Grabados realizados artesanalmente al Ca
I aguafuerte. Mangos de plata de ley. 7
| Edicién limitada y numerada. 7
Craftmanship engraved blades. Sterling silver ®
| handles. Limited and numbered edition. 2
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Grabados realizados artesanalmente al
aguafuerte. Edicién limitada y numerada.
Cachas de madera de cocobolo.

\ Craftmanship engraved blades.
Cocobolo wood grips. Limited and
numbered edition.

Lefnador
de Lujo



Eagle
Kodiak

“Cachas de madera de cocobolo.
“Cocobolo wood grips.




Aguila
Gavilan
Cobra
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Machete
Campero

Colibri
Combate




Castor
Colibri (wood







rabado realizado artesanalmente al aguafuerte
Craftmanship engraved blade
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Navajo - Bisonte
Sioux - Grizzly

Bisonte
Navajo-HA
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Storm - Hornet

Recubri antifriccion P
Cachas de Micarta.
Frict istant PTFE blade coating

Tanto - Tornado




Mirage
Scorpion

Scorpion
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Mouflon
Boteros




Serie Marina
CODIGO DE COLORES

3-AZUL - BLUE

4 - ROJO - RED

1- NEGRO - BLACK

5 - AMARILLO - YELLOW

0 mm
n bloqueo de d

40 mm lenght. Ri
with the rubber be



Recubrimiento antifriccién PTFE. Cachas de Micarta.
Todos estos modelos estan disponibles con hoja pulida
(& NIL R =i (ref. N)

INOX-1-42
INOX-1-42-MOVA
INOX-1-42-MOVA-60E (440A)
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Navajas

*Acero damasco inoxidable
* Stainless Steel Damascus







Handi

Réplicas de navajas espafiolas del siglo XVIIl
con cachas de asta de ciervo o madera de
ébano. Sistema de bloqueo para la hoja.

nish folders replica from XVIlI century,
de with genuine stag or black
pacawood. Old-fashioned lockback system.
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One of the M. Muela stores, with 15 tons of deer stag horn awaiting to be converted in handles and grips.




Set Gourmet

Vo Wargo o
Model Handie B

J-CHULETERO (Juego de 4 cuchils) - (4 knves set)
J-TENEDOR (Juego d 4 tenedores) - (4 forts sc)

J-MIXTO.2 (Juego 2 cuchilos y 2 tendores) - (2 nives and 2 forks set)
J-MIXTO.4 (Juego 4 cuchils 4 tenedores) - ¢ krives and 4 forks set)
Tenedor de acero forjado - Forged steel fork

MC 500 - MC 400

o)
50 1




Expositores / Displays s
Soportes para exposicion fabricados en madera. Piedra Natural de Arkansas Grano Medio
Arkansas natural stone, medium

Wood stands for display
DCS4

Piedra Diamante
Diamond sharpener stone




Llaveros realizados en auténtica asta de
ciervo, con alegorias de caza.

Keyrings made with genuine deer stag
horn, with hunting figures.

Fundas
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I, 5. Madrid

Manufacturas Muela S.A.

Ctra. N-420. Km. 165,500
13440 Argamasilla de Calatrava
Ciudad Real (Espaia)

Tel.: 926 477 093 - 926 474 129
Fax: 926 477 237
Web: www.mmuela.com
Email: f la.com

A.F. Pérez de Leon. Fuencal
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